SVENSKA

Las detta instruktionshéfte noga
innan installation och anvdandande
av apparaten. Endast pa detta vis
kan de bdasta resultaten och maxi-
mal sdkerhet nas

BESKRIVNING

Tank

Lock med sakerhetsventil

Vred fér dnga pé

Munstycke fér anga

Droppskal

Uppsamlingskarl

. Kanna med lock
Adapter fér att géra Cappuccino
Adapter for koppar (om s&dan finnes)
Hallare for filter
Filter
Kaffematt

. Strémbrytare

. Espressostril

OZZTIATTITOTMMUO®>

. Flddesregulator med véljare far STARKT,
MEDEL eller SVAGT kaffe (om s&dant finnes)

SAKERHETSANVISNINGAR

® Denna maskin &r konstruerad fér “tillagning av
kaffe” och “uppvérmning av drycker”. Var f&r-
siktig s& att du inte brénner dig p& hett vatten
eller &nga eller genom att anvéinda kaffemaski-
nen pa ett felaktigt st

Vidrér aldrig heta delar.

Kontrollera efter att ha tagit bort emballaget aft
kaffemaskinen &r hel. | tveksamma fall ska
apparaten inte anvéindas. Vénd dig vid behov
till fackman.

Allt emballagematerial (plastpésar, expanderad
polystyren etc.) méste placeras utom réickhall
fér barn, eftersom det kan ge upphov till skada.
Denna kaffemaskin far endast anvéndas for
hushéllsbruk. All annan anvéndning skall
betraktas som felaktig och dérmed farlig.
Tillverkaren kan inte stéllas till ansvar fsr even-
tuella skador som uppstér till fslid av felaktig,
olamplig eller ofdrnuftig anvéindning.
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® Ror inte kaffemaskinen om du har vata eller
fuktiga hénder eller ftter.

* L&t inte barn eller omyndiga anvéinda den utan

dvervakning.

Se ill att barn inte leker med kaffeapparaten.

* Om maskinen uppvisar fel eller driftsstorningar
ska du inte férsoka justera den, utan sting av
den och dra ur elsladden. Kontakta endast av
tillverkaren auktoriserad serviceverkstad for
eventuella reparationer och begér att original-
reservdelar anvénds. | annat fall kan maskinens
sdkerhet Gventyras.

* Du fér inte sjélv byta ut kaffemaskinens sladd
eftersom detta ingrepp kréiver specialverktyg.
Vénd dig endast till av tillverkaren aukioriserad
serviceverkstad om sladden skadas eller behs-
ver bytas ut. P& s sétt undviker du att utsétta
dig for risker.

INSTALLATION

® Placera maskinen pé en arbetsbénk léngt fran
vattenkranar och diskhoar.

* Kontrollera att ndtspdnningen motsvarar den
spdnning som anges p& maskinens mérkplat.
Apparaten far endast anslutas fill eluttag som
har en kapacitet p& minst 10 A och &r ordent-
ligt jordat. Tillverkaren kan inte stéllas till
ansvar f3r eventuella olyckor som intréffar till
fslid av att jordning saknas.

e Overlat &t en elekiriker att byta ut viggutiaget
om det inte passar till kaffemaskinens stick-
propp.

* Installera aldrig maskinen pa en plats dér tem-
peraturen kan sjunka ned till eller under 0°C
(om vattnet fryser fill is kan maskinen skadas).
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HUR MAN GOR ESPRESSOKAFFE

1 Skruva av tanklocket genom att skruva det
motsols..

2 Fyll tanken med vatten (fig. 2) genom att
anvénda medféljande glaskanna (fig. 1).
Fyll aldrig vattentanken med
strémbrytaren paslagen och med
kontakten i.

Den maximala méngden vatten far
inte 6verskrida den som anges i
tabellen.

Viktigt: Nér man gér en Cappuccino
maste man fylla pa vatten upp till
nivan “anga” som anges pa kan-
nan (fér 2 koppar) eller upp till
nedre kanten pa metallranden om
kannan ér i glas.

3 Det dr viktigt att dosera rétt méngd
vatten i tanken fér maskinen anvéin-
der dlltid allt vatten. Stéing tanklock-
et genom att skruva det medsols.

4 Satt i filter i hallaren (fig. 3).

5. Mét upp 6nskad méangd kaffe i filtret (fig. 4)
och sprid ut det jamnt. Klackarna som finns i
filtret visar lagom mdngd kaffe for att géra 2
eller 4 koppar.

6. Tag bort eventuellt dverskott pa kaffe fran filt-
ret (fig. 5)

7 For att haka fast héllaren vid maskinen, sdtt
héallaren under uppvéarmnningszonens dusch
(fig. 6). Tryck sedan hdllaren uppét och vrid
den samtidigt &t hdger. Det spelar ingen roll
om handtaget pa héllaren inte sitter i mitten
jamfort med maskinen, det viktiga &r att hal-
laren sitter val fast.

8 Placera kannan under héllaren och se till aft
munstycket &r innanfér hélet i kannans lock

(Fig. 7).

9. Fér maskinen som kan reglera flédet, place-
ra vdljaren pa den typ av kaffe ni vill ha:
“LIGHT" fér svagt kaffe, “MEDIUM” fér mel-
lanstarkt och “STRONG” fr starkt kaffe (fig.
8).

10 Sétt pd strémbrytaren (fig. 9). Kontrollampan
tands.

11 Kontrollera att dngventilen &r sténgd. Det tar
ca 3 min innan kaffet bérjar komma. Vénta
tills tanken &r tdmd pé allt vatten.

12 Innan tanklocket skruvas loss eller
hallaren tas bort, kontrollera att det
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inte &@r nagot tryck kvar i tanken (se
stycket for fortvditt).

12 Foér att fa loss det urlakade kaffet, vand hal-
laren uppochner, och knacka tills kakan loss-
nar (fig. 11). Annars kan man skélja héllare
och filter och sen lata rinna av.

OBS: Laga nagra koppar kaffe och hall

ut dem fdrsta gadngen du anvénder

maskinen, for att fa bort den lukt som
kan uppsta i nya maskiner.

Montering av adapter (om sadan fin-
nes)

Med kaffekannan kan man géra tv& eller fyra
koppar kaffe. Om man dock endast dnskar tvé
koppar, sétt p& adaptern pé undersidan av hdl-
laren (fig. 12) och s&tt kopparna under mun-
styckena. P& s& satt kan man f& kaffet rakt i kop-
parna.

HUR MAN GOR EN CAPPUCCINO

® Forbered maskinen slik som beskrevet i avs-
nittet om “tilberedelse av espressokaffe”. For
& lage 2 kopper cappuccino, fyll kannen fil
dette merket. Hvis kannen er i glass, fyll opp
til kanten av metallborden for 4 kopper cap-
puccino.

e Plasser kannen eller koppene under filteret.
Bruk en beholder i metall , helst med liten
diameter, men den ber veere hay. Fyll melk i
1/3 for @ unngéd at melken koker over.

e Sla pé hovedbryteren.

® Naér kaffen begynner & komme ut s& plasser
beholderen med melk under damputslippet,
stikk slangene til dampen godt ned i melken
og dpne sakte opp dampen ved & skru hjulet
mot klokka. Flédesregulatorn bér sté pa
"MEDEL".

4 L&t kaffet droppa ner i kannan tills det nar
nivamarkeringen 2 pd kannans sida och vélj
sedan "CAPPUCCINQO".

Stikk s& cappuccinodelen ned i beholderen il
merket som finnes p& selve delen. Skru opp
kontrollhjulet for damp og pisk opp melken.

5 Nar melken er pisket, eller nér det ikke kom-
mer mer damp ut av slangen, steng igjen
hjulet for damp ved & skru det med klokka.
Hvis maskinen er utstyrt med regulator
tilstramning, flytt hendelen tilbake pé den
type kaffe som enskes. Kaffen begynner &
komme ut.
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6 Vent til all kaffe er kommet ut, plasser deret-
ter ON/OFF bryteren pa “OFF”.

7 Né& kan den piskede melken helles over kaf-
fen. Cappuccinoen er klar, sukres etter smak,
og hvis det er anskelig stra litt sjokoladepul-
ver oppd skummet.

8 Etter & ha tatt slangen ut av den piskede mel-
ken, skru kontrollhjulet for damp mot klokka
en liten stund slik af resten av melk kommer
ut av slangen.

VIGTIGT: ger altid adapteren til cappuccino ren

efter brug. Dette gores pa felgende made:
1.Lad lidt domp komme ud i nogle sekunder ved
at dreje p& damphandtaget (fig. 15).

2.Skru adapteren til cappuccino af ved at dreje
med uret (fig. 16) og vask den omhyggeligt
med lunkent vand.

3.Kontroller at de tre huller i adapteren til cap-

puccino, ikke er tilstoppet. Hvis det er nedven-
digt, rens dem med en ndl.

4.Rens roret til dampen, men pas pa ikke at blive

skoldet.

5.Skru adapteren til cappuccino pé igen.

RENGORING OCH UNDERHALL

1.Anvénd inte [8sningsmedel eller rengéringsme-
del med slipverkan fér rengéring av kaffemaski-
nen. Det réicker med en fuktig och mjuk trasa.

2.Rengér regelbundet filterhallaren, filtren,
droppskalen.

OBS: sdnk aldrig ned kaffemaskinen i vatten

under rengéringen: den &r en elekirisk maskin.

RENGORING AV FILTERHALLAREN

Renggr filterhéllaren fér malet kaffe efter cirka var

300:e kaffe pé féljande sétt:

® Ta loss filtret.

e Rengoér filterhallaren invéindigt. Diska den ald-
rig i diskmaskin.

¢ Rengor metallfiltret noggrant med varmvatten
och genom att borsta det om sa behdvs (fig.
17). Kontrollera att hélen i metallfiliret inte ar
tilltéppta och rengdr dem vid behov med en nél
(se fig. 18).

En forutséttning fr att garantin ska gélla &r att

den ovan beskrivna rengéringen gérs regelbun-

det.
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RENGORING AV ESPRESSOSTRILEN

Rengdr espressotrilen efter cirka var 300:e kaffe

pé fsljande sétt:

* Kontrollera att kaffemaskinen inte &r varm och
att stickproppen &r utdragen.

e Lossa skruven som héller espressostrilen pé
plats med en skruvmeisel (fig. 19).

® Rengér varmvattenbehallaren med en fuktig
trasa (fig. 20).

® Rengdr strilen noggrant med varmvatten och
genom att borsta den om sa behovs.
Kontrollera att hélen inte &r tilltéppta och ren-
gor dem vid behov med en nal.

o Sklj strilen under vattenkranen samtidigt som
du gnider den.

* Montera fillbaka strilen.

En forutséttning for att garantin ska gélla &r att

den ovan beskrivna rengdringen gérs regelbun-

det.

AVKALKNING

Vi rekommenderar att kaffemaskinen avkalkas
efter cirka var 300:e kopp kaffe. Anvind de
séirskilda avkalkningsmedel fér espressomaskiner
som finns att kdpa i handeln. Om du inte kan f&
ta p& dessa produkter kan du gé tillvéga pé fsl-
jande sétt:

1. Sténg av kaffemaskinen och dra ur kontakten
innan du rengdr den.

2. Fyll kannan upp till kanten.

3. L3s upp 1 matsked (cirka 10-15 gram) citron-

syra (finns p& apotek eller i livsmedelsaffs-

rer) i vattnet.

Hall 16sningen i vattenbehallaren.

5. Skruva pa proppen och lat 16sningen verka i
cirka 30 minuter.

6. Satt valjaren i laget "SVAGT".

7. Satt i filtret och filterhallaren (utan malet
kaffe).

8. Stdll kannan pd& droppskdlen.

9. Satt i stickproppen i eluttaget.

10. Sl& p& maskinen. Efter ndgra minuter
bérjar den varma |&sningen rinna genom fil-
terhéllaren och ner i kannan.

11. Sank ner angmunstycket i ett glas eller
en kopp. Oppna vredet i nagra sekunder
medan avkalkningsldsningen rinner genom
filterhdllaren. P& s& satt avldgsnas alla mjsl-
krester fran munstyckets insida.

12.Sténg vredet (avkalkningsldsningen fortsatter
att rinna ner i kannan).

s
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13.Stéing av maskinen och l&t den svalna nér all
[6sning har runnit igenom. Ta bort filterhalla-
ren, filtret och kannan och skélj dem med
varmt vatten.

14.L4t vatten motsvarande minst 2 koppar kaffe
rinna igenom maskinen (utan att lagga i
malet kaffe) for att f& bort alla spér av
avkalkningsmedel.

Om du onskar An vénd

Kaffe

Melk

2 Espresso .=E

2 Cappuccini
2

4 Espresso

4 Cappuccini @. —
Hi

o
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